
INDUSTRIAL 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PDB130018 UPDB130018 PDB130018-6 

PDB130018-8 PDB130018S 

MANUALE PRODOTTO  

Demolitore 
1300W 



|Italiano 
 

 

 
I simboli nel manuale di istruzioni e l'etichetta sullo strumento 

 

 

 

 
Doppio isolamento per una protezione aggiuntiva. 

 

 

 
Leggere il manuale di istruzioni prima dell'uso. 

 

  

 
Conformità CE. 

 

 

 
Indossare occhiali di sicurezza, protezioni per l'udito e maschera antipolvere. 

 

 
 

 

 
I prodotti elettrici di scarto non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Si 
prega di riciclare dove esistono strutture. Verificare con l'autorità locale o il 
rivenditore per consigli sul riciclaggio. 

 

 

Avviso di sicurezza. 
Si prega di utilizzare solo gli accessori supportati dal produttore. 
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La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni può provocare scosse 
elettriche, incendi e/o lesioni gravi. 
Salvare tutti gli avvisi e le istruzioni per riferimento futuro. 
Il termine "utensile elettrico" nelle avvertenze si riferisce all'utensile elettrico 
alimentato dalla rete (con cavo) o all'utensile elettrico a batteria (senza fili). 
 
1) Sicurezza area di lavoro 

 

a) Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata. Le aree 
disordinate e scure invitano agli incidenti. 
 

b) Non azionare gli elettroutensili in atmosfere esplosive, come 
in presenza di liquidi infiammabili, gas o polvere. Gli utensili 
elettrici creano scintille che possono accendere la polvere o i fumi. 
 

c) Tenere lontani i bambini e gli astanti mentre si utilizza un 
utensile elettrico. Le distrazioni possono farti perdere il controllo. 

 

2) Sicurezza elettrica 
 

a) Le spine dell'utensile devono corrispondere alla presa. Non 
modificare mai in alcun modo la spina. Non utilizzare spine adattatrici 
con utensili dotati di messa a terra. Spine non modificate e prese 
corrispondenti ridurranno il rischio di scosse elettriche. 
 

b) Evitare il contatto del corpo con superfici messe a terra come 
tubi, radiatori, cucine e frigoriferi. C'è un aumento del rischio di 
scosse elettriche se il tuo corpo è collegato a terra 

 

c) Non esporre gli utensili elettrici alla pioggia o all'umidità. 
L'acqua che entra in un utensile aumenterà il rischio di scosse  

 

d) Non abusare del cavo. Non usare il cavo per trasportare, tirare o 
disinserire l’utensile elettrico. Tenere il cavo lontano da fonti di 
calore, olio, spigoli vivi o parti in movimento. I cavi danneggiati o 
aggrovigliati aumentano il rischio di scosse elettriche 

 

e) Quando si utilizza un utensile elettrico all'aperto, utilizzare una 
prolunga adatta per l'uso all'aperto. L’utilizzo di un cavo idoneo 
riduce il rischio di scosse elettriche 

 

f) Se è inevitabile utilizzare un elettroutensile in un luogo umido, usare

 
 

AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le istruzioni  

   AVVERTENZE GENERALI SULLA SICUREZZA DELL’UTENSILE ELETTRICO  
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un'alimentazione protetta da dispositivo di corrente residua 
(RCD). L'uso di un RCD riduce il rischio di scosse elettriche. 

 
3) Sicurezza personale 

 

a) Stare attenti, osservare quello che si fa e usare il buon senso 
quando si utilizza un utensile elettrico. Non utilizzare quando si è 
stanchi o sotto l'effetto di droghe, alcol o farmaci. Un momento di 
disattenzione durante l'utilizzo può provocare gravi lesioni personali. 

 
b) Utilizzare dispositivi di protezione individuale. Indossare sempre 

una protezione per gli occhi. Dispositivi di protezione come maschere 
antipolvere, scarpe antinfortunistiche antiscivolo, elmetti o protezioni per 
l'udito utilizzati in condizioni appropriate ridurranno le lesioni personali. 

 
c) Prevenire l'avviamento involontario. Assicurarsi che l'interruttore 

sia in posizione off prima di collegare la fonte di alimentazione e/o la  
batteria, sollevare o trasportare lo strumento. Trasportare utensili con 
il dito sull'interruttore o energizzare utensili con l'interruttore acceso 
provoca incidenti. 

 
d) Rimuovere qualsiasi chiave di regolazione o chiave inglese prima 

di accendere l'utensile elettrico. Una chiave lasciata attaccata a una 

parte rotante dell'utensile elettrico può provocare lesioni personali. 

 

e) Non esagerare. Mantenere sempre posizione e equilibrio adeguati. 
Ciò consente un migliore controllo dell'utensile in situazioni impreviste. 

 
f) Vestirsi adeguatamente. Non indossare abiti larghi o gioielli. 

Tenere capelli, vestiti e guanti lontani dalle parti in movimento. 
Abiti larghi, gioielli o capelli lunghi possono impigliarsi nelle parti in 
movimento. 

 
g) Se sono previsti dispositivi per il collegamento di impianti di 

aspirazione e raccolta della polvere, assicurarsi che questi siano 
collegati e utilizzati correttamente. L'uso della raccolta della 

polvere può ridurre i rischi legati alla polvere. 

4) Uso e manutenzione strumento 
 

a) Non forzare l'utensile. Usare in modo corretto per l’applicazione. 
L'utensile elettrico corretto svolgerà il lavoro in modo migliore e più 
sicuro alla velocità per cui è stato progettato. 

 

b) Non utilizzare l'utensile se l'interruttore non lo accende e nè lo spegne. 
Qualsiasi utensile che non può essere controllato con l'interruttore è pericoloso 
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e deve essere riparato. 

 
c) Scollegare la spina dalla fonte di alimentazione e/o la batteria 

dall'utensile prima di effettuare qualsiasi regolazione, cambiare 
accessori o riporre l'utensile elettrico. Tali misure di sicurezza 

preventive riducono il rischio di avviamento accidentale dell'utensile . 

 
d) Conservare gli utensili elettrici inattivi fuori dalla portata dei 

bambini e non consentire a persone che non hanno familiarità con 

l'utensile elettrico o con queste istruzioni di utilizzare l'utensile 

elettrico. Gli utensili elettrici sono pericolosi nelle mani di utenti inesperti. 

 

e) Manutenzione degli utensili elettrici. Verificare il disallineamento o 
il grippaggio delle parti in movimento, la rottura delle parti e 

qualsiasi altra condizione che possa influenzare il funzionamento 

degli elettroutensili. Se danneggiato, far riparare l'utensile elettrico 

prima dell'uso. Molti incidenti sono causati da utensili elettrici mal tenuti. 

 
f) Mantenere gli strumenti di taglio affilati e puliti. Gli utensili da taglio 

correttamente mantenuti con taglienti affilati hanno meno probabilità di 

legarsi e sono più facili da controllare. 

 
g) Utilizzare l'utensile elettrico, gli accessori e le punte dell'utensile 

ecc. in conformità con queste istruzioni, tenendo conto delle 
condizioni di lavoro e del lavoro da eseguire. L'uso dell'utensile 

elettrico per operazioni diverse da quelle previste potrebbe comportare 
una situazione pericolosa. 

 

5) Assistenza 

 
a) Far riparare l'utensile elettrico da un tecnico qualificato che 

utilizza solo prodotti identici. Ciò garantirà il mantenimento della 
sicurezza dell'utensile elettrico. 

 

  Avvertenze di sicurezza aggiuntive                 

Avvertenze di sicurezza sullo strumento 

– Indossare protezioni per le orecchie. L'esposizione al rumore può causare la 

 perdita dell'udito. 

– Utilizzare l'impugnatura o le impugnature ausiliarie, se fornite con l'utensile. La 
perdita di controllo può causare lesioni personali. 

– Tenere l'utensile elettrico dalle superfici di presa isolate, quando si esegue 
un'operazione in cui l'accessorio di taglio può entrare in contatto con cavi  

nascosti o con il proprio cavo. L'accessorio di taglio che viene a contatto con un filo 

 "in tensione" può rendere "in tensione" le parti metalliche esposte dell'utensile  

 e potrebbe provocare una scossa elettrica all'operatore.
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CARATTERISTICHE 

Modello Num. PDB130018 
PDB130018-6 

(ISRAEL Plug) 
PDB130018-8 

(BS Plug) 
PDB130018S 
(SAA Plug) 

 

UPDB130018 

Tensione nominale 220-240V~50/60Hz 110-120V~50/60Hz 

Potenza di ingresso 1300W 1300W 
Tasso di impatto 3800/min 3800/min 
Forza d'impatto J J 
Montaggio utensile Max.18 Max.18 
Classe di protezione  /   / 

• Il produttore si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso. 

• Le specifiche possono variare da paese a paese. 
NORME GENERALI DI SICUREZZA 
(Per tutti gli strumenti) 

AVVERTENZA: 
Leggere e comprendere tutte le istruzioni. La mancata 
osservanza di tutte le istruzioni elencate di seguito può provocare 
scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni personali. 

 

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI 
Area di lavoro 

1. Mantenere la tua area di lavoro pulita e 

ben illuminata. Le zone disordinate e le 

buie invitano agli incidenti 

2. Non azionare gli utensili elettrici in 

atmosfere esplosive, come in presenza di 

liquidi infiammabili, gas o polvere. Gli 

utensili elettrici creano scintille che possono 

accendere la polvere o i fumi. 

3. Tenere lontani gli astanti e i bambini 

mentre si utilizza un utensile elettrico. Le 

distrazioni possono farti perdere il controllo. 

Sicurezza elettrica 

4. Gli strumenti collegati a terra devono 

essere collegati a una presa 

correttamente installata e messa a terra in 

conformità con tutti i codici e le 

ordinanze. Non rimuovere mai il polo di 

messa a terra né modificare in alcun 

modo la spina. Non utilizzare adattatori. 

Verificare con un elettricista qualificato in 

caso di dubbi  

se la presa è correttamente collegata a 

terra. Se gli strumenti dovessero 

malfunzionare o rompersi, la messa a terra 

fornisce un percorso a bassa resistenza per 

allontanare l'elettricità dall'utente. 

5. Evitare il contatto del corpo con superfici 

messe a terra come tubi, radiatori, cucine 

e frigoriferi. C'è un rischio maggiore di 

scosse se il tuo corpo è messo a terra. 

6. Non esporre gli utensili elettrici alla 

pioggia o all'umidità. L'ingresso di acqua in 

un utensile elettrico aumenta il rischio di 

scosse elettriche. 

7. Non abusare del cavo. Non utilizzare mai 

il cavo per trasportare gli attrezzi o 

staccare la spina da una presa. Tenere il 

cavo lontano da fonti di calore, olio, spigoli 

vivi o parti mobili. Sostituire immediatamente 

i cavi danneggiati. I cavi danneggiati 

aumentano il rischio di scosse elettriche. 
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8. Quando si utilizza un utensile elettrico 

all'esterno, utilizzare una prolunga per 

esterni contrassegnata con "W-A" o "W". 

Questi cavi sono classificati per l'uso 

all'aperto e riducono il rischio di scosse  

Sicurezza personale 

9. Stare attenti, osservare cosa si fa e usare 

il buon senso quando si usa un utensile 

elettrico. Non utilizzare lo strumento 

quando si è stanchi o sotto l'effetto di 

droghe, alcol o farmaci. Un momento di 

disattenzione durante l'utilizzo degli utensili 

elettrici può provocare gravi lesioni personali. 

10. Vestiti adeguatamente. Non indossare 

abiti larghi o gioielli. Contenere i capelli 

lunghi. Tenere capelli, vestiti e guanti lontani 

dalle parti in movimento. Abiti larghi, gioielli o 

capelli lunghi possono rimanere impigliati 

nelle parti in movimento. 

11. Evitare avviamenti accidentali. 

Assicurarsi che l'interruttore sia spento 

prima di collegarlo. Trasportare gli 
strumenti con il dito sull'interruttore o 
collegare gli strumenti con l'interruttore 
acceso può provocare incidenti. 

12. Rimuovere le chiavi di regolazione o le 

chiavi inglesi prima di accendere lo 

strumento. Una chiave lasciata attaccata a 

una parte rotante dell'utensile può provocare 

lesioni personali. 

13. Non esagerare. Mantieni sempre una 

posizione e un equilibrio adeguati. Un 
appoggio e un equilibrio adeguati 
consentono un migliore controllo dell'utensile 
in situazioni impreviste. 

14. Utilizzare dispositivi di sicurezza. 

Indossare sempre una protezione per gli 

occhi. Maschera antipolvere, scarpe 

antinfortunistiche antiscivolo, elmetto devono  

essere utilizzate in condizioni appropriate. 

Gli occhiali da sole o da vista ordinari NON 

sono una protezione per gli occhi 

Uso e manutenzione strumento 

15. Utilizzare morsetti o altri metodi pratici 

per fissare e sostenere il pezzo in 

lavorazione su una piattaforma stabile. 

Tenere con la mano o contro il corpo è 

instabile e  porta alla perdita di controllo 

16. Non forzare l'utensile. Utilizza lo 

strumento corretto per la tua applicazione. 

Lo strumento corretto svolgerà il lavoro in 

modo migliore e più sicuro alla velocità per 

cui è stato progettato. 

17. Non utilizzare lo strumento se 

l'interruttore non lo accende o lo spegne. 

Qualsiasi strumento che non può essere 

controllato con l'interruttore è pericoloso e 

deve essere riparato. 

18. Scollegare la spina dalla fonte di 

alimentazione prima di effettuare 

qualsiasi regolazione, cambiare accessori 

o riporre lo strumento. Tali misure di 

sicurezza preventive riducono il rischio di 

avviamento accidentale dello strumento. 

19. Conservare gli strumenti inattivi fuori 

dalla portata dei bambini e di altre 

persone non addestrate. Gli strumenti sono 

pericolosi nelle mani di utenti inesperti. 

20. Mantenere gli strumenti con cura. 

Mantenere gli strumenti da taglio affilati e 

puliti. Gli strumenti correttamente mantenuti 

con taglienti affilati hanno meno probabilità di 

legarsi e sono più facili da controllare. 

21. Verificare il disallineamento o il 

grippaggio delle parti mobili, la rottura 

delle parti e qualsiasi altra condizione che 

possa influenzare il funzionamento. Se 

danneggiato, far riparare lo strumento prima 

dell'uso. Molti incidenti sono causati da 

strumenti con scarsa manutenzione. 

22. Utilizzare solo accessori consigliati dal 

produttore per il proprio modello. Gli 

accessori che possono essere adatti a uno 

strumento possono diventare pericolosi se 

utilizzati su un altro strumento. 

ASSISTENZA 

23. La manutenzione dell'utensile deve essere 

eseguita da personale qualificato. L'assistenza o la 

manutenzione eseguita da personale non qualificato 

può comportare il rischio di lesioni. 

24. Quando si esegue la manutenzione, usare 

solo parti di ricambio identiche. Seguire le 

istruzioni nella sezione “Manutenzione” del 

manuale. L'uso di parti non originali o la 

mancata osservanza delle istruzioni può 

comportare rischio di scosse o lesioni.
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NORME DI SICUREZZA SPECIFICHE 

NON lasciare che il comfort o la familiarità con il prodotto (acquisita 
da un uso ripetuto) sostituiscano la stretta aderenza alle regole di 
sicurezza dello strumento. Se si utilizza questo strumento in modo 
non sicuro o scorretto, si possono subire gravi lesioni personali.

1. Tenere gli utensili dalle prese isolate 

durante l'esecuzione di un'operazione in 

cui l'utensile da taglio potrebbe entrare in 

contatto con cavi nascosti o con il 

proprio cavo. Il contatto con un filo "in 

tensione" renderà "in tensione" le parti 

metalliche esposte dell'utensile e provocherà 

uno shock per l'operatore. 

2. Indossare protezioni per le orecchie 

quando si utilizza lo strumento per lunghi 

periodi. L'esposizione prolungata al rumore 

ad alta intensità può causare perdita 

dell'udito. 

3. Indossare un elmetto (elmetto di 

sicurezza), occhiali di sicurezza e/o 

visiera. I normali occhiali da vista o da 

sole NON sono occhiali di sicurezza. Si 

consiglia inoltre di indossare una maschera 

antipolvere e guanti imbottiti. 

4. Assicurarsi che la punta sia fissata in 

posizione prima dell'operazione. 

5. In funzionamento normale, lo strumento è 

progettato per produrre vibrazioni. Le viti 

possono allentarsi facilmente, causando 

guasti o incidenti. Controllare bene il 

serraggio delle viti prima dell'operazione. 

6. Quando fa freddo o quando lo strumento 

non è stato utilizzato per molto tempo, 

lasciare che lo strumento 

si riscaldi per un po' facendolo funzionare a 

vuoto. Questo allenterà la lubrificazione. 

Senza un adeguato riscaldamento, 

l'operazione di martellamento è difficile. 

7. Assicurati sempre di avere una base 

solida. Assicurarsi che nessuno sia al di 

sotto quando si utilizza lo strumento in 

posizioni elevate. 

8. Tenere saldamente lo strumento con entrambe le 
mani. 

9. Tenere le mani lontane dalle parti in movimento. 

10. Non lasciare lo strumento in funzione. 

Utilizzare lo strumento solo quando è tenuto 

in mano. 

11. Non puntare lo strumento verso nessuno 

nell'area durante il funzionamento. Il 

pezzo potrebbe volare via e ferire 

seriamente qualcuno. 

12. Non toccare la punta o le parti vicine alla 

punta subito dopo l'operazione; 

potrebbero essere estremamente caldi e 

potrebbero bruciare la pelle. 

13. Alcuni materiali contengono sostanze 

chimiche che possono essere tossiche. 

Prestare attenzione per evitare l'inalazione di 

polvere e il contatto con la pelle. Seguire i 

dati di sicurezza del fornitore del materiale.

 
 

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI 

AVVERTENZA: 
USO IMPROPRIO o mancato rispetto delle regole di sicurezza 
indicate nel manuale di istruzioni può causare gravi lesioni .
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DESCRIZIONE

FUNZIONI  

 
 
 
 
 
 
 

1. Switch trigger 

 
 

  ATTENZIONE: 

• Assicurarsi sempre che lo strumento sia spento e 
scollegato prima di regolare o controllare il 
funzionamento dello strumento. 

 
Funzione Interruttore 

  ATTENZIONE: 

• Prima di collegare lo strumento, controllare sempre che 
il grilletto dell'interruttore si agisca correttamente e 
ritorni in posizione "OFF" quando viene rilasciato. 

Per avviare lo strumento, è sufficiente tirare il grilletto 
dell'interruttore. Rilasciare il grilletto dell'interruttore per 
fermarsi. 

 

MONTAGGIO 
ATTENZIONE:

 

• Assicurarsi sempre che l'utensile sia spento e 
scollegato prima di eseguire qualsiasi lavoro 
sull'utensile. 

 
Maniglia laterale (maniglia ausiliaria) 

La maniglia laterale oscilla di 360° in verticale e avanti e 
indietro in orizzontale. Ruotare il dado di bloccaggio in 
senso orario per fissare la maniglia nella posizione 
desiderata. 

1. Dado di bloccaggio 

2. Maniglia laterale 

Installazione o rimozione della punta  

Pulire il gambo della punta prima di installarla. 

Premere il fermo dell'utensile. 

 

 
 
 
 

1. Portautensili 

2. Punta 

Inserire la punta nel portautensili.  

Quindi rilasciarlo per fissare la punta. 

Per rimuovere la punta, seguire la procedura di installazione al 
contrario.

 
 

mm 

 
 
 
 

1 

 
2 

 
2 

 

1 

1 

       30mm    45.5 mm  

13 mm 16.5 
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FUNZIONE 
 

Scheggiatura/Scalatura/Demolizione 

Tenere lo strumento saldamente con entrambe le mani. 
Accendi lo strumento e applica una leggera pressione 
sullo strumento in modo che lo strumento non rimbalzi, 
incontrollato. Premendo molto forte sullo strumento non 
aumenterà l'efficienza. 

 

 
MANUTENZIONE 

ATTENZIONE:
 

• Assicurarsi sempre che lo strumento sia spento e 
scollegato prima di tentare di eseguire l'ispezione o la 
manutenzione.
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Sostituzione delle spazzole di carbone 

Quando le spazzole di carbone sono consumate o usurate, 
devono essere sostituite entrambe. Mantenere le spazzole di 
carbone pulite e libere di inserirsi nel supporto. Entrambe le 
spazzole di carbone devono essere sostituite 
contemporaneamente. Utilizzare solo spazzole di carbone 
identiche. 

1. Commutatore 
2. Spazzola di carbone 

 
Utilizzare un cacciavite a croce per rimuovere il coperchio posteriore. 

 
 
 
 
 
 

1. Cacciavite a croce 

2. Cover posteriore 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Cacciavite a taglio 
2. Cappuccio 

portaspazzole 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Chiave per dadi di 
bloccaggio 

2. Cappuccio manovella 

 
 
 

Utilizzare un cacciavite a taglio per rimuovere i cappucci del 
portaspazzole. Estrarre le spazzole di carbone usurate, inserire 
quelle nuove e fissare i cappucci portaspazzole. 

 
 
 
 
 
 

 
Lubrificazione 

Questo strumento non richiede lubrificazione oraria o 
giornaliera INGCO. Se le circostanze richiedono che sia 
necessario lubrificarlo da soli, procedere come segue. 

Far funzionare lo strumento per diversi minuti per 
riscaldarlo. Spegnere e scollegare lo strumento. 

Rimuovere il cappuccio della manovella utilizzando una 
chiave per dadi di bloccaggio INGCO. Appoggiare 
l'utensile sul tavolo con l'estremità della punta rivolta 
verso l'alto. 

Ciò consentirà al grasso vecchio di accumularsi all'interno 
dell'alloggiamento della manovella.

 
1 

 
 

2 

 

1 
 

2 

 
1 

2 

1    

2 
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1. Grasso strumento 

Eliminare il vecchio grasso all'interno e sostituirlo con uno nuovo 
(40 g; 1, 4 oz). Utilizzare solo grasso per strumenti originale 
INGCO. Il riempimento con una quantità di grasso superiore a 
quella specificata (40 g; 1,4 oz) può causare un'azione di 
percussione errata o il guasto dell'utensile. Riempire solo con la 
quantità di grasso specificata. 

Reinstallare il tappo della manovella e serrare con la chiave per 
dadi di bloccaggio. 

 
  ATTENZIONE: 

• Non serrare eccessivamente il tappo della manovella. È 
realizzato in resina ed è soggetto a rotture. 

Per mantenere la SICUREZZA e l'AFFIDABILITÀ del 
prodotto, le riparazioni, qualsiasi altra manutenzione o 
regolazione devono essere eseguite dai centri di 
assistenza autorizzati INGCO, utilizzando sempre parti di 
ricambio INGCO.

1 
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INDUSTRIAL 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

VISTA ESPLOSA 

PDB130018,UPDB130018,PDB130018-6, 
PDB130018-8,PDB130018S Exploded view 
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LISTA PEZZI 
 

PDB130018,UPDB130018,PDB130018-6, 
PDB130018-8,PDB130018S Spare part list 

NO. Descrizione Parti Qt NO. Descrizione Parti Qt 

1 Anello di sicurezza 28 1 35 Ingranaggio 1 
2 Anello di localizzazione 1 36 Cuscinetto \6001-RS 1 
3 Manicotto blocco scorrevole 1 37 Coperchio  scatola cambio 1 
4 Molla 31x2x29 1 38 Rondella deflett. olio \0810C 1 
5 Sfera in acciaio 7.938 6 39 Cuscinetto \6201-RS 1 
6 Testa in acciaio 1 40 Cover blocco cuscinetti YH45 1 

7 
Bullone M8*35 10  

41 
Molla 4 2 

Molla 8 20 Rondella 4 2 
8 Martello G0845M 1 Bullone M4*14 2 
9 Rondella arresto 39,8x27,5x5 1 42 Rondella 12*22*2 1 
10 Rondella 1 43 Rotore 1 
11 Anello a O 26,3X4 2 44 Rondella (8,1x21x0,5) 1 
12 Cilindro G0845M 1 45 Cuscinetto 608RS 1 
13 Fusto in alluminio 1 46 Deflettore 1 
14 Rondella di carta DG0845K 1 47 Vite ST4.8*60 2 
15 MartelloG0845M 1 48 Statore 0845K-30 1 
16 Anello a O 28,4X3,5 2 49 Alloggiamento motore YH0845 1 
17 Perno 8*34 1  

50 
Primavera 6 4 

18 Pistone 0845K 1 Rondella 6 4 
19 Biella 0810C 1 Bullone M6*50 4 
20 Ago NK12/12 1 51 Portaspazzole carbone 6.5*11 2 
21 Paraolio \BSD45 1 52 Spazzola carbone 6.5*11*20.5 2 
22 Pilastro di lana 1 53 Molla elicoidale 2 
23 Anello a O 31,5*2 1 54 Vite ST3.9*10 2 
24 Tappi di sfiato 1 55 Coperchio motore YH0845 1 
25 Vite ST4.2*12 1 56 Vite ST3.9*16 11 
26 Anello a O 48*2.2 1 57 Bullone M8*50 1 
27 Albero DG0845K 1 58 Maniglia Sn/Maniglia Ds 1 
28 Chiave \3.9*12 1 59 Manicotto antivibrazione 1 
29 Anello di sicurezza 47 1 60 Molla 10.5*1.3*5*26 2 
30 Cuscinetto \6303-RS 1 61 Lamiera di acciaio 1 
31 Anello a O 46.2*2 0810A 1 62 Bullone M8*35 2 
32 Scatola ingranaggi YH45 1 63 Interruttore 1 
33 Supporto 1 64 Molla 1 
34 Paraolio FB22*30*6 0811C 1 65 Interruttore 1 
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LISTA PEZZI 
 

PDB130018,UPDB130018,PDB130018-6, 
PDB130018-8,PDB130018S Spare part list 

NO. Descrizione Parti Qt NO. Descrizione Parti Qt 

66 Condensatore 0,33μF 1 73 Maniglia ausiliaria 1 
67 Bloccacavo 1 74 Bullone M3x6 1 
68 Protezione cavo 1 75 Sede di rotazione 2 
69 Cavo di alimentazione 1 76 Sede di bloccaggio 2 
71 Dado M8 1 77 Fascetta 1 
72 Manopola \75 1    
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